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See the notice on TED website

715982-2026 - Wettbewerb
Bulgarien – Verpflegungsdienste – „Приготвяне и доставка на храна за директна консумация 
по предварителни заявки“ по обособени позиции
OJ S 201/2026 16/10/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: ОБЩИНА ТУНДЖА
E-Mail: contracts@tundzha.bg
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskörperschaft
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: „Приготвяне и доставка на храна за директна консумация по предварителни заявки
“ по обособени позиции
Beschreibung: „Приготвяне и доставка на храна за директна консумация по 
предварителни заявки“ по обособени позиции, както следва: Обособена позиция № 1 - 
„Приготвяне и доставка на храна за директна консумация по предварителни заявки за 
лицата, ползващи социалните услуги в общността и за децата от детски градини в 
населените места на територията на Община „Тунджа”. Обособена позиция № 2 - 
„Приготвяне и доставка на храна за директна консумация по предварителни заявки за 
лицата, ползващи социална услуга в Център за настаняване от семеен тип за 
непридружени деца (от 3 до 18 год.), находящ се в с. Овчи кладенец, Oбщина „Тунджа“. 
Обособена позиция № 1 се възлага с оглед изпълнение на задълженията на Община 
„Тунджа“ за осигуряване на храна и нейната доставка на лица ползващи, социални 
услуги в общността и за децата от детски градини, находящи се на територията на 
общината. Доставките на приготвената храна по Обособена позиция № 1 се извършват 
с транспорт на Изпълнителя до определените обекти (пунктове), посочени в Технически 
спецификации както следва: -до 12:00 часа на съответните пунктове за доставка на 
храна за лицата, ползващи социалните услуги в общността; -до 09:00 часа за доставка 
на храна за децата от детските градини в съответните пунктове в населените места на 
територията на Община „Тунджа“. Общият прогнозен брой на лицата потребители 
ползващи социалните услуги е 78, както и допълнително 70 потребителя, предвидени 
като опция по чл.21, ал.1 от ЗОП. Прогнозния брой порции за 78 потребителя за 
периода 01.01.2027 г. – 31.12.2027 г. е 23 930 броя, както и предвидена опция по чл.21, 
ал.1 от ЗОП за допълнително възлагане на приготвяне и доставка на храна за 70 
потребителя, с прогнозен брой порции – 25 550 броя. Общия прогнозен брой на децата 
от детски градини в населените места на територията на Община „Тунджа“ e 517, като в 
това число са и 43 деца в яслени групи към детски градини. ​​​​​​Прогнозния брой порции за 
517 деца за периода 01.01.2027 г. – 31.12.2027 г. е 128 733 броя. Обособена позиция № 
2 се възлага с оглед изпълнение на задълженията на Община „Тунджа“ за осигуряване 
на храна и нейната доставка на лица ползващи, ползващи социална услуга в Център за 
настаняване от семеен тип за непридружени деца (от 3 до 18 год.), находящ се в с. Овчи 
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кладенец, Oбщина „Тунджа“. Доставките на приготвената храна по Обособена позиция 
№ 2 се извършват до 09:00 часа за доставка на храна в определения пункт, посочени в 
Технически спецификации. Общият прогнозен брой на лицата потребители, ползващи 
ползващи социалните услуги в Център за настаняване от семеен тип за непридружени 
деца (от 3 до 18 год.), находящ се в с. Овчи кладенец, Oбщина „Тунджа“ е 12, като 
прогнозния брой порции за 12 потребителя за периода 01.04.2027 г. – 31.12.2027 г. е 3 
300 броя. В предмета на настоящата обществена поръчка са включени услуги, които 
попадат в обхвата на чл.3, ал.1, т.4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки.Предвид 
гореизложеното и в съответствие с изискванията на чл. 47а, ал.1 и ал.2 от ЗОП и 
Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, 
предмет на обществени поръчки, Възложителят поставя минимални задължителни 
екологични изисквания към участниците за предотвратяване на разхищението на храни 
и напитки, предотвратяването на образуването на отпадъци, сортиране и изхвърляне на 
отпадъци, химически продукти и консумативи. Участниците следва да удостоверят 
съответствието към поставените изисквания, съгласно указанията на Възложителя и 
начина регламентиран в наредбата. Всички дейности, включени в предмета на 
обществената поръчка са подробно описани в Технически спецификации, неразделна 
част от документацията за участие.
Kennung des Verfahrens: a04398d2-9b81-43b2-b8c0-49666d914013
Interne Kennung: 610348
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 55520000 Verpflegungsdienste
Zusätzliche Einstufung (cpv): 55521000 Verpflegungsdienste für Privathaushalte, 55521200 
Auslieferung von Mahlzeiten

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Ямбол (BG343)
Land: Bulgarien
Zusätzliche Informationen: Доставките на приготвената храна се извършват с транспорт 
на Изпълнителя до определените обекти (пунктове), посочени в Раздел I.1, т.3 за 
Обособена позиция № 1 и в Раздел I.2, т.3 за Обособена позиция № 2 от Технически 
спецификации.

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 764 030,30 EUR

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: Участник в настоящата процедура може да бъде всяко 
българско или чуждестранно физическо или юридическо лице или техни обединения, 
както и всяко друго образувание, което има право да изпълнява в съответствие с 
предмета на поръчката строителство, доставки или услуги съгласно законодателството 
на държавата, в която то е установено. Свързани лица по смисъла на § 2, т.45 от 
допълнителните разпоредби на ЗОП не могат да бъдат самостоятелни участници в една 
и съща обществена поръчка. Участникът се представя, като попълва част II, буква „А“ и 
„Б“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). В процедурата не 
може да участва участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор, 
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посочени в обявлението за обществена поръчка и за който са налице обстоятелствата 
по чл.54, ал.1 и чл.55, ал.1, т.1 от ЗОП.За участниците не трябва да са налице 
обстоятелствата по чл. 5к, пар.1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна. Участниците представят Образец №2 - Декларация за отсъствие на 
обстоятелствата по чл. 5к, пар.1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна /приложим за двете обособени позиции/ в раздел 1. „Изисквания за лично 
състояние и критерии за подбор“ от ЦАИС към съответната обособена позиция. 
Участниците, подизпълнителите и третите лица следва да декларират липсата на 
горепосочените обстоятелства в Образец №2 /приложим за двете обособени позиции/, 
като същите могат да се запознаят с въпросите и отговорите на Европейската комисия и 
указанията на Агенцията по обществени поръчки, относно Регламент (ЕС) № 833/2014 г. 
относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
положението в Украйна находящи се на следните електронни адреси: https://ec.europa.eu
/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/faqs-

 sanctions-russia-public-procurement_en.pdf https://www2.aop.bg/politiki-i-strategicheski-
 Освен на основанията по чл.54 и чл.55, ал.dokumenti/politiki-na-es1/sankcii-sreshtu-rusia/

1, т.1 от ЗОП, възложителят отстранява: • Участник, който не отговаря на поставените 
критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за 
обществена поръчка или в документацията. • Участник, който е представил оферта, 
която не отговаря на: - предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; - 
правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото 
право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното 
екологично, социално и трудово право, които са изброени в приложение № 10 от ЗОП; • 
Участник, който не е представил в срок обосновка по чл.72, ал.1 от ЗОП или чиято 
оферта не е приета съгласно чл.72, ал.3-5 от ЗОП; • Участник, който е предложил цена 
по-висока от обявената прогнозна стойност, от Възложителя по дейности за съответната 
обособена позиция; • Участници, които са свързани лица по смисъла на параграф 2, т.45 
от допълнителните разпоредби на ЗОП; • Лице, което е нарушило забрана по чл. 101, 
ал. 9 или 10 от ЗОП; • Когато в случаите по чл. 56, ал. 2 от ЗОП е преценил, че 
предприетите мерки не са достатъчни, за да се гарантира надеждността на кандидата 
или участника. • На основание чл.3, т.8 от ЗИФОДРЮПДРС когато за участник, са 
налице обстоятелствата по чл.3, т.8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици, освен когато 
не са налице условията по чл.4 от ЗИФОДРЮПДРС; • Участник, за когото са налице 
обстоятелствата по чл.91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, 
заемащи публични длъжности. • Участник, подал заявление за участие или оферта, 
които не отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и 
валидност вкл. участник, който не е декриптирал офертата си, в т.ч. съдържащото се в 
нея ценово предложение, в срока по чл. 9л, ал. 4 от ППЗОП, се отстранява от участие 
на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. • Участник, за който са налице обстоятелствата по чл. 
5к, пар.1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. • Участник, чието 
техническо предложение не е изготвено в съответствие с изискванията на Възложителя, 
посочени в настоящите указания и документацията за участие в обществената поръчка. 
• Участник, за който са налице обстоятелствата по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. 
Максимално допустимата предложена обща стойност е до размера на посочената 
прогнозна стойност за съответната обособена позиция. Предложената от участника 

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/faqs-sanctions-russia-public-procurement_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/faqs-sanctions-russia-public-procurement_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/faqs-sanctions-russia-public-procurement_en.pdf
https://www2.aop.bg/politiki-i-strategicheski-dokumenti/politiki-na-es1/sankcii-sreshtu-rusia/
https://www2.aop.bg/politiki-i-strategicheski-dokumenti/politiki-na-es1/sankcii-sreshtu-rusia/


715982-2026 Page 4/21

крайна цена за изпълнение на обществената поръчка не може да надхвърля посочената 
от Възложителя максимално допустима прогнозна стойност за съответната обособена 
позиция. Предложената от участника единична цена за изпълнение на поръчката не 
може да надхвърля посочената от Възложителя максимално допустима единична цена 
за съответната дейност, съответно посочената обща прогнозна стойност за съответната 
дейност за съответната обособена позиция. В случай, че ценовото предложение на 
участник надхвърля максимално допустимите единични цени за съответната дейност, 
съответно обща прогнозна стойност на поръчката за съответната дейност по 
съответната обособена позиция, участникът ще бъде отстранен от процедурата. При 
несъответствие между предложените единична и обща цена, валидна ще бъде 
единичната цена на офертата. В случай, че бъде открито такова несъответствие, 
общата цена се превежда от комисията по чл.103, ал.1 от ЗОП в съответствие с 
единичната цена на офертата. Определеният за изпълнител участник обезпечава 
изпълнението на договора с гаранция, която е 5 на сто от стойността на договора за 
съответната обособена позиция без вкл. ДДС, без включена опция за допълнително 
възлагане на приготвяне и доставка на готова храна /за Обособена позиция№1/. 
Гаранцията се представя в една от следните форми: - парична сума; - банкова гаранция 
в полза на Община „Тунджа”; - застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Условията и сроковете 
за задържане, усвояване и освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в 
договора за обществена поръчка.На основание чл.47, ал.4 от ЗОП, органите от които 
може да се получи необходимата информация за задълженията, свързани с данъци и 
осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, 
които са приложими към строителството – предмет на поръчката, и са в сила в 
държавата, в която те ще се изпълняват са както следва: Министерство на труда и 
социалната политика –  по заетостта – http://www.mlsp.government.bg/;Агенция http://www.

 Изпълнителна агенция „Главна инспекция по труда” – az.government.bg/; http://www.gli.
 Комисия за финансов надзор –  government.bg/; https://www.fsc.bg/;Националната

здравноосигурителна каса (НЗОК) и нейните териториални поделения районни 
здравноосигурителни каси (РЗОК) –  Националната агенция за http://www.nhif.bg/;
приходите –  Национален осигурителен институт –  http://www.nap.bg/; http://www.nssi.bg/;
Изпълнителна агенция по околна среда –  Министерство на http://eea.government.bg/;
околната среда на водите –  Регионална инспекция по http://www.moew.government.bg/;
околната среда и водите – http://www.riew.org
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Höchstzahl der Lose, für die ein Bieter Angebote einreichen kann: 2
Auftragsbedingungen: 
Höchstzahl der Lose, für die Aufträge an einen Bieter vergeben werden können: 2

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)

http://www.mlsp.government.bg
http://www.az.government.bg
http://www.az.government.bg
http://www.gli.government.bg
http://www.gli.government.bg
https://www.fsc.bg
http://www.nhif.bg
http://www.nap.bg
http://www.nssi.bg
http://eea.government.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.riew.org
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Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Betrug: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Verstoß gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verstoß gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
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Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Täuschung, Zurückhaltung von Informationen, Unfähigkeit zur Vorlage erforderlicher 
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: 
осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 
219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е 
нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на 
труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, 
установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.
1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Zahlungsunfähigkeit: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vergleichsverfahren: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение 
с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Кандидатът или 
участникът е в процедура по ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: Кандидатът или участникът е преустановил 
дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: „Приготвяне и доставка на храна за директна консумация по предварителни заявки 
за лицата, ползващи социалните услуги в общността и за децата от детски градини в 
населените места на територията на Община „Тунджа”
Beschreibung: Настоящата обществена поръчка по Обособена позиция № 1 се възлага с 
оглед изпълнение на задълженията на Община „Тунджа“ за осигуряване на храна и 
нейната доставка на лица ползващи, социални услуги в общността и за децата от детски 
градини, находящи се на територията на общината. Доставките на приготвената храна 
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се извършват с транспорт на Изпълнителя до определените обекти (пунктове), посочени 
в Раздел I.1, т.3 от Технически спецификации както следва: - до 12:00 часа на 
съответните пунктове за доставка на храна за лицата, ползващи социалните услуги в 
общността; - до 09:00 часа за доставка на храна за децата от детските градини в 
съответните пунктове в населените места на територията на Община „Тунджа“. Общия 
прогнозен брой на лицата потребители, ползващи социалните услуги в общността е 78, 
както и допълнително 70 потребителя, предвидени като опция по чл.21, ал.1 от ЗОП. 
Прогнозния брой порции за 78 потребителя за периода 01.01.2027 г. – 31.12.2027 г. е 23 
930 броя, както и предвидена опция по чл.21, ал.1 от ЗОП за допълнително възлагане 
на приготвяне и доставка на храна за 70 потребителя, с прогнозен брой порции – 25 550 
броя. Общия прогнозен брой на децата от детски градини в населените места на 
територията на Община „Тунджа“ e 517, като в това число са и 43 деца в яслени групи 
към детски градини. ​​​​​​Прогнозния брой порции за 517 деца за периода 01.01.2027 г. – 
31.12.2027 г. е 128 733 броя. При приготвянето на храната, Изпълнителят да спазва 
задължителните хигиенни изисквания по смисъла на Наредба № 14 от 9 декември 2021 
г. за хигиената на храните, издадена от Министъра на земеделието, храните и горите и 
Министъра на здравеопазването; Доставката на храна за лицата, ползващи социални 
услуги в общността следва да включва за едно лице на ден минимум: супа – 300 гр. и 
основно ястие – 250 гр., едно от които задължително е месно; Доставката на храна за 
лицата, настанени в Приют за бездомни лица и семейства, находящ се в с. Скалица, 
Община "Тунджа" при трикратен хранителен режим следва да включва за едно лице на 
ден минимум: сутрешна закуска (вкл. напитка), обяд (супа – 300 гр., основно ястие - 250 
гр., едно от които задължително е месно, хляб – до 100 гр. и десерт); вечеря (основно 
ястие – 250 гр., хляб – до 100 гр. и десерт); Доставката на храна за децата от детските 
градини в населените места на територията на Община „Тунджа“ при четирикратен 
хранителен режим включва: сутрешна закуска (вкл. напитка), обяд (супа, основно ястие, 
хляб, вкл. пълнозърнест и десерт), две подкрепителни закуски – преди и след обяд, като 
една от тях, следва да включва напитка (мляко и/или айран и/или друга напитка за едно 
дете); Настоящата обществена поръчка е за възлагане на услуги по Приложение № 2 от 
ЗОП. Възложителят обявява настоящата процедура за възлагане на обществена 
поръчка на основание чл. 18, ал. 1, т. 1 от Закона за обществените поръчки. За 
нерегламентираните в указанията и документацията за участие условия по 
провеждането на процедурата, се прилагат разпоредбите на Закона за обществените 
поръчки и подзаконовите нормативни актове, както и приложимите национални и 
международни нормативни актове, съобразно с предмета на поръчката. Обект на 
обществената поръчка е „услуга” по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 3 от ЗОП – 
„предоставянето на услуги“.В предмета на настоящата обществена поръчка са 
включени услуги, които попадат в обхвата на чл.3, ал.1, т.4 от Наредба № Н-1 от 
23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки.Предвид гореизложеното и в съответствие с изискванията на чл. 
47а, ал.1 и ал.2 от ЗОП и Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните изисквания 
към определени продукти, предмет на обществени поръчки, Възложителят поставя 
минимални задължителни екологични изисквания към участниците за предотвратяване 
на разхищението на храни и напитки, предотвратяването на образуването на отпадъци, 
сортиране и изхвърляне на отпадъци, химически продукти и консумативи. Участниците 
следва да удостоверят съответствието към поставените изисквания, съгласно 
указанията на Възложителя и начина регламентиран в наредбата. ​​​​​​​
Interne Kennung: 610362

5.1.1.  Zweck
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Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 55520000 Verpflegungsdienste
Zusätzliche Einstufung (cpv): 55521000 Verpflegungsdienste für Privathaushalte, 55521200 
Auslieferung von Mahlzeiten
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: На основание чл.21, ал.1 от ЗОП е предвидена "опция за 
допълнително възлагане на приготвяне и доставка на храна" за лицата, ползващи 
социалните услуги в общността за 70 потребителя, с прогнозен брой порции -25 550 
броя в размер на 69 240.50 евро без вкл. ДДС.

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Ямбол (BG343)
Land: Bulgarien
Zusätzliche Informationen: Доставките на приготвената храна се извършват с транспорт 
на Изпълнителя до определените обекти (пунктове), посочени в Раздел I.1., т.3 от 
Технически спецификации

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/01/2027
Enddatum der Laufzeit: 31/12/2027

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 744 560,30 EUR

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Aufträge
Beschreibung: Настоящата обществена поръчка с предмет „Приготвяне и доставка на 
храна за директна консумация по предварителни заявки“ по Обособена позиция № 1 - 
„Приготвяне и доставка на храна за директна консумация по предварителни заявки за 
лицата, ползващи социалните услуги в общността и за децата от детски градини в е 
периодично повтаряща се обществена поръчка с оглед изпълнение на задълженията на 
Община „Тунджа“ за осигуряване на храна и нейната доставка на лица ползващи 
социални услуги в общността и за децата от детски градини находящи се на 
територията на общината.
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Erforderlich für das Angebot
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Verringerung der Auswirkungen auf die Umwelt
Beschreibung: В предмета на настоящата обществена поръчка са включени услуги, които 
попадат в обхвата на чл.3, ал.1, т.4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки. Предвид 
гореизложеното и в съответствие с изискванията на чл. 47а, ал.1 и ал.2 от ЗОП и 
Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, 
предмет на обществени поръчки, Възложителят поставя минимални задължителни 
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екологични изисквания към участниците за предотвратяване на разхищението на храни 
и напитки, предотвратяването на образуването на отпадъци, сортиране и изхвърляне на 
отпадъци, химически продукти и консумативи. Участниците следва да удостоверят 
съответствието към поставените изисквания, съгласно указанията на Възложителя и 
начина регламентиран в наредбата.
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Vermeidung und Verminderung der 
Umweltverschmutzung, Sonstiges
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Kriterien der EU für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Nationale Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen

5.1.8.  Zugänglichkeitskriterien
Zugänglichkeitskriterien für Menschen mit Behinderungen wurden mit folgender Begründung 
nicht berücksichtigt
Begründung: изискванията за достъпност за лицата с увреждания не са включени, 
защото не са приложими към настоящата обществената поръчка.

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Beschreibung des Eignungskriteriums: Да притежава удостоверения за регистрация на 
минимум 2 (два) обекта, регистрирани по Закона за храните, в които ще се приготвя 
храната за извършване на дейностите, предмет на поръчката по Обособена позиция 
№1, а за чуждестранни лица – аналогичен документ, съгласно законодателството на 
държавата членка, в която са установени. За съответствието с критерия за подбор, 
Участниците представят информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква 
„А“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), с посочване на 
номер и дата на Удостоверението за регистрацията на обектите/обекта. * Съгласно чл.
60, ал.1 от ЗОП, чуждестранните лица следва да докажат регистрацията си в 
аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с 
критерия за подбор се доказва с представяне на документ за регистрация на обектите, в 
които ще се приготвя храната, регистрирани по Закона за храните (или еквивалент) с 
обхват в съответствие с предмета на поръчката. (заверени копия) * Съгласно чл.112, ал.
1, т.4 от ЗОП, в случай, че участникът, избран за изпълнител е чуждестранно лице, 
преди подписване на договор за Обособена позиция 1, следва да представи 
удостоверение за регистрация за минимум 2 (два) обекта регистрирани по Закона за 
храните.

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът да е реализирал минимален общ 
оборот в размер на 800 000 евро за последните три приключили финансови години в 
зависимост от датата, на която кандидатът или участникът е създаден или е започнал 
дейността си. За съответствието с критерия за подбор, Участниците представят 
информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква „Б“ от Единния 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). * На основание чл.67, ал.5 чл. 
112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с представяне на 
документи по чл.62, ал.1 от ЗОП. Съгласно чл.62, ал.1 от ЗОП, документите, с които се 
доказва информацията посочена в ЕЕДОП, са: 1. удостоверения от банки; 2. годишните 
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финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква 
съгласно законодателството на държавата, както и 3. справка за общия оборот и за 
оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката (в свободен текст). Когато по 
основателна причина участника не е в състояние да представи поисканите от 
Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ.

Kriterium: Spezifischer Jahresumsatz
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът да е реализирал минимален оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката за Обособена позиция №1 в размер на 400 
000 евро, изчислен на база годишни обороти за последните три приключили финансови 
години в зависимост от датата, на която кандидатът или участникът е създаден или е 
започнал дейността си. За съответствието с критерия за подбор, Участниците 
представят информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква „Б“ от 
Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). * На основание чл.67, 
ал.5 чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с 
представяне на документи по чл.62, ал.1 от ЗОП. Съгласно чл.62, ал.1 от ЗОП, 
документите, с които се доказва информацията посочена в ЕЕДОП, са: 1. удостоверения 
от банки; 2. годишните финансови отчети или техни съставни части, когато 
публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, както и 3. 
справка за общия оборот и за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката (в 
свободен текст). Когато по основателна причина участника не е в състояние да 
представи поисканите от Възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ.

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът да е изпълнил дейност, с предмет и 
обем, идентичен или сходен с предмета на поръчката за съответната обособена 
позиция, за последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата. * 
Под „дейност с предмет и обем, идентичен или сходен с предмета на поръчката за 
Обособена позиция №1, навсякъде в настоящата документация, където е употребен 
този израз, следва да се разбира „приготвяне и доставка на храна за директна 
консумация за не по-малко от 40 възрастни и 250 деца дневно, минимум за 200 дни през 
последните 3 (три) години”. За съответствието с критерия за подбор, Участниците 
представят информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква „В“ от 
Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), като посочат изпълнена 
услуга, в т.ч. предмет, стойност, дата и получател на изпълнената услуга. * На 
основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за подбор 
се доказва с представяне на Списък по чл.64, ал.1, т.2 от ЗОП на услугите, идентични 
или сходни с предмета на поръчката – Образец №6 /приложим за Обособена позиция 
№1 и Обособена позиция №2/, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

Kriterium: Werkzeuge, Anlagen oder technische Ausrüstung
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът да разполага с минимум 3 (три) броя 
транспортни средства, регистрирани по реда на чл. 55 от Закона за храните и вписани в 
регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните, а за чуждестранни лица - в аналогични 
регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени или 
на друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство съгласно чл. 50, ал. 3 от Закона за храните За съответствието с критерия 
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за подбор, участниците представят информация, като попълват част IV „Критерий за 
подбор” буква „В“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), 
като посочват марка/модел, регистрационен номер и начин на ползване на 
транспортните средства /собствени/на трето лице/на подизпълнител/, които ще се 
ползват при изпълнение предмета на поръчката. * На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.
1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с представяне на 
Декларация по чл.64, ал.1, т.9 от ЗОП за инструментите, съоръженията и техническото 
оборудване, с които участника ще разполага за изпълнение на обществената поръчка - 
Образец №7 /приложим за Обособена позиция №1 и Обособена позиция №2/.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът да разполага с персонал с определена 
професионална компетентност за изпълнение предмета на поръчката по Обособена 
позиция №1, минимум както следва: - 2 (двама) главни готвачи – да притежават 
образование и/или квалификация „Готвач“ или еквивалент и професионален опит като 
„Главен готвач“ най-малко 3 години; - 4 (четирима) готвачи – да притежават образование 
и/или квалификация „Готвач“ или еквивалент и професионален опит като „Готвач“ най-
малко 3 години; - 1 (един) инструктор по хранене и безопасност на храните – да 
притежава минимум средно образование по специалност „Инструктор по хранене и 
безопасност на храните” или еквивалент и професионален опит по специалността най-
малко 3 (три) години; - 1 (един) технолог по храните – да притежава минимум средно 
образование по специалност “Технология на храните” или еквивалент и професионален 
опит по специалността най-малко 3 (три) години. За съответствието с критерия за 
подбор, Участниците представят информация, като попълват част IV „Критерий за 
подбор” буква „В“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) с 
посочване на образование и/или квалификация и професионален опит за всеки член от 
персонала. * На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с 
критерия за подбор се доказва с представяне на Списък по чл.64, ал.1, т.6 от ЗОП на 
персонала, с който участника ще разполага за изпълнение предмета на поръчката - 
Образец №8/приложим за Обособена позиция №1 и Обособена позиция №2/, както и 
документи, които доказват професионалната компетентност на лицата.

Kriterium: Zertifikate von unabhängigen Stellen über Qualitätssicherungsstandards
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът следва да прилага Система за 
управление на качеството EN ISO 9001:2015 или еквивалент, с обхват в съответствие с 
предмета на поръчката. При подаване на офертата, за съответствие с критерия за 
подбор, участниците представят информация, като попълват ЕЕДОП, Част IV, буква „Г“: 
Стандарти за осигуряване на качеството, като се посочи дали съответния документ е на 
разположение в електронен формат, посочва се уеб адрес, орган или служба, издаващ 
документа за регистрация и точното позоваване на документа, обхват на регистрацията 
и периода на валидност. Възложителят ще приеме и други еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки, както и други доказателства за 
еквивалентни мерки за осигуряване на качеството. В случайте на чл. 67, ал. 5 и от ЗОП 
и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП, обстоятелството се доказва с документи в съответствие с 
изискванията на чл.64, ал.2 – ал.8 от ЗОП – валиден сертификат за Система за 
управление на качеството, съгласно стандарта EN ISO 9001:2015 или еквивалент с 
обхват в съответствие с предмета на поръчката.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
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Art: Preis
Bezeichnung: най-ниска цена
Beschreibung: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най–
изгодна оферта, която се определя в съответствие с чл.70, ал.2, т.1 от ЗОП по критерий 
за възлагане - „най-ниска цена“.

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Bulgarisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://app.eop.bg/today/610348
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://app.eop.bg/today/610348
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Bulgarisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 16/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 8 Monate
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 17/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: В системата
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Schlichtungsstelle: Комисия за защита на конкуренцията
Überprüfungsstelle: Комисия за защита на конкуренцията
Informationen über die Überprüfungsfristen: На основание чл.197, ал.1, т. 1 от ЗОП жалба 
може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП- 
срещу решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на 
промени в условията по обявената процедура пред Комисия за защита на 
конкуренцията.

https://app.eop.bg/today/610348
https://app.eop.bg/today/610348
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Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden steuerrechtlichen Rahmen bereitstellt: Национална агенция по приходите
Webadresse der Steuergesetzgebung: https://nra.bg/
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden umweltrechtlichen Rahmen bereitstellt: Министерство на околната среда и водите
Webadresse der Umweltgesetzgebung: https://www.moew.government.bg/
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden Rechtsrahmen für Arbeitsschutz und Arbeitsbedingungen bereitstellt: 
Министерство на труда и социалната политика
Webadresse der Arbeitsgesetzgebung: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: ОБЩИНА 
ТУНДЖА
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: ОБЩИНА 
ТУНДЖА
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Комисия 
за защита на конкуренцията
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organisation, die Angebote bearbeitet: ОБЩИНА ТУНДЖА

5.1.  Los: LOT-0002
Titel: „Приготвяне и доставка на храна за директна консумация по предварителни заявки 
за лицата, ползващи социална услуга в Център за настаняване от семеен тип за 
непридружени деца (от 3 до 18 год.), находящ се в с. Овчи кладенец, Община „Тунджа“
Beschreibung: Настоящата обществена поръчка по Обособена позиция № 2 се възлага с 
оглед изпълнение на задълженията на Община „Тунджа“ за осигуряване на храна и 
нейната доставка на лица ползващи, ползващи социална услуга в Център за 
настаняване от семеен тип за непридружени деца (от 3 до 18 год.), находящ се в с. Овчи 
кладенец, Oбщина „Тунджа“. Доставките на приготвената храна по Обособена позиция 
№ 2 се извършват до 09:00 часа за доставка на храна в определения пункт, посочени в 
Раздел I.2, т.3 от Технически спецификации. Общият прогнозен брой на лицата 
потребители, ползващи ползващи социалните услуги в Център за настаняване от 
семеен тип за непридружени деца (от 3 до 18 год.), находящ се в с. Овчи кладенец, 
Oбщина „Тунджа“ е 12, като прогнозния брой порции за 12 потребителя за периода 
01.04.2027 г. – 31.12.2027 г. е 3 300 броя.​​​​​​​ Храната се приготвя по седмично меню, което 
се предлага на Възложителя за съгласуване всеки четвъртък на предходната седмица 
от представените към офертата на Изпълнителя 6 (шест) броя седемдневни примерни 
менюта, като доставката на храна за лицата, ползващи социални услуги, за готвените 
ястия да е в различен грамаж, съобразно възрастовите граници на потребителите – 
деца от 3 до 7 години и деца от 7 до 18 години в съответствие с изискванията на 
настоящите Технически спецификации. Закуската следва да се състои от индивидуално 
опакована тестена закуска - сладка или солена с грамаж не по – малко от 200 гр. и чай 
или айран не по – малко от 200 мл.; Обедното меню следва да бъде тристепенно (супа, 
основно ястие и десерт - плод), а вечерното – двустепенно (основно ястие и десерт – 
пакетиран/кисело мляко/плод). Количеството на хляба да е 200 гр. за обяд и 200 гр. 
вечеря). Две подкрепителни закуски - между сутрешната закуска и обяда и между обяда 
и вечерята, преди и след обяд, като една от тях, следва да включва напитка (мляко и
/или айран и/или друга напитка за едно дете); В Техническото си предложение в 
изготвените примерни седмични менюта участникът декларира, че ако бъде определен 
за изпълнител по договора за обществената поръчка, в седмичното меню ще предлага 
за обяд три пъти основно месно ястие /без свинско/, като в тези дни супата ще е постна, 

https://nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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а в дни, когато ще се предлага постно основно ястие, супата ще бъде със съдържание 
на месо /без свинско/. Примерно за обяд: 1. три пъти основно ястие с месо /без свинско/, 
постна супа; 2. три пъти постно основно ястие, супа с месо /без свинско/; 3. един път 
основно ястие с риба, постна супа. Примерно за вечеря: в дните с постно основно ястие 
за обяд ще се приготвя и доставя ястие с месо /без свинско/, а в дните с основно ястие с 
месо за обяд ще се доставя постно ястие за вечеря. * Менютата следва да са 
съобразени със специфичните религиозни, културни и възрастови особености на 
целевата група. В предмета на настоящата обществена поръчка са включени услуги, 
които попадат в обхвата на чл.3, ал.1, т.4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки.
Предвид гореизложеното и в съответствие с изискванията на чл. 47а, ал.1 и ал.2 от ЗОП 
и Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, 
предмет на обществени поръчки, Възложителят поставя минимални задължителни 
екологични изисквания към участниците за предотвратяване на разхищението на храни 
и напитки, предотвратяването на образуването на отпадъци, сортиране и изхвърляне на 
отпадъци, химически продукти и консумативи. Участниците следва да удостоверят 
съответствието към поставените изисквания, съгласно указанията на Възложителя и 
начина регламентиран в наредбата. ​​​​​​​
Interne Kennung: 610379

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 55520000 Verpflegungsdienste
Zusätzliche Einstufung (cpv): 55521000 Verpflegungsdienste für Privathaushalte, 55521200 
Auslieferung von Mahlzeiten

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Ямбол (BG343)
Land: Bulgarien
Zusätzliche Informationen: Приготвената в деня на доставката храна за лицата, ползващи 
социалната услуга в общността се доставя в Център за настаняване от семеен тип за 
непридружени деца (от 3 до 18 год.), находящ се в с. Овчи кладенец, Oбщина „Тунджа“, 
ул. „Девети септември“ № 38;

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/04/2027
Enddatum der Laufzeit: 31/12/2027

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 19 470,00 EUR

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Aufträge
Beschreibung: Настоящата обществена поръчка с предмет „Приготвяне и доставка на 
храна за директна консумация по предварителни заявки“ по Обособена позиция № 2 - 
„Приготвяне и доставка на храна за директна консумация по предварителни заявки за 
лицата, ползващи социална услуга в Център за настаняване от семеен тип за 
непридружени деца (от 3 до 18 год.), находящ се в с. Овчи кладенец, Oбщина „Тунджа“ е 
периодично повтаряща се обществена поръчка с оглед изпълнение на задълженията на 
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Община „Тунджа“ за осигуряване на храна и нейната доставка на лица, ползващи 
социална услуга в Център за настаняване от семеен тип за непридружени деца (от 3 до 
18 год.), находящ се в с. Овчи кладенец, Oбщина „Тунджа“ за срока, предвиден за 
реализация на проекта.
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Erforderlich für das Angebot
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europäischen Union: 
EU-Mittel — Programm: Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds (AMIF) (2021/2027)
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Verringerung der Auswirkungen auf die Umwelt
Beschreibung: В предмета на настоящата обществена поръчка са включени услуги, които 
попадат в обхвата на чл.3, ал.1, т.4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки. Предвид 
гореизложеното и в съответствие с изискванията на чл. 47а, ал.1 и ал.2 от ЗОП и 
Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, 
предмет на обществени поръчки, Възложителят поставя минимални задължителни 
екологични изисквания към участниците за предотвратяване на разхищението на храни 
и напитки, предотвратяването на образуването на отпадъци, сортиране и изхвърляне на 
отпадъци, химически продукти и консумативи. Участниците следва да удостоверят 
съответствието към поставените изисквания, съгласно указанията на Възложителя и 
начина регламентиран в наредбата.
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Vermeidung und Verminderung der 
Umweltverschmutzung, Sonstiges
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Kriterien der EU für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Nationale Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen

5.1.8.  Zugänglichkeitskriterien
Zugänglichkeitskriterien für Menschen mit Behinderungen wurden mit folgender Begründung 
nicht berücksichtigt
Begründung: изискванията за достъпност за лицата с увреждания не са включени, 
защото не са приложими към настоящата обществената поръчка.

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Beschreibung des Eignungskriteriums: Да притежава удостоверение за регистрация на 
минимум 1 (един) обект, регистриран по Закона за храните, в които ще се приготвя 
храната за извършване на дейностите, предмет на поръчката по Обособена позиция 
№2, а за чуждестранни лица – аналогичен документ, съгласно законодателството на 
държавата членка, в която са установени. За съответствието с критерия за подбор, 
Участниците представят информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква 
„А“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), с посочване на 
номер и дата на Удостоверението за регистрацията на обектите/обекта. * Съгласно чл.
60, ал.1 от ЗОП, чуждестранните лица следва да докажат регистрацията си в 
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аналогични регистри, съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с 
критерия за подбор се доказва с представяне на документ за регистрация на обектите, в 
които ще се приготвя храната, регистрирани по Закона за храните (или еквивалент) с 
обхват в съответствие с предмета на поръчката. (заверени копия) * Съгласно чл.112, ал.
1, т.4 от ЗОП, в случай, че участникът, избран за изпълнител е чуждестранно лице, 
преди подписване на договор за Обособена позиция 2, следва да представи 
удостоверение за регистрация за минимум 1 (един) обект регистриран по Закона за 
храните.

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът да е реализирал минимален общ 
оборот в размер на 30 000 евро за последните три приключили финансови години в 
зависимост от датата, на която кандидатът или участникът е създаден или е започнал 
дейността си. За съответствието с критерия за подбор, Участниците представят 
информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква „Б“ от Единния 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). * На основание чл.67, ал.5 чл. 
112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с представяне на 
документи по чл.62, ал.1 от ЗОП. Съгласно чл.62, ал.1 от ЗОП, документите, с които се 
доказва информацията посочена в ЕЕДОП, са: 1. удостоверения от банки; 2. годишните 
финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква 
съгласно законодателството на държавата, както и 3. справка за общия оборот и за 
оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката (в свободен текст). Когато по 
основателна причина участника не е в състояние да представи поисканите от 
Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ.

Kriterium: Spezifischer Jahresumsatz
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът да е реализирал минимален оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката за Обособена позиция №2 в размер на 15 
000 евро, изчислен на база годишни обороти за последните три приключили финансови 
години в зависимост от датата, на която кандидатът или участникът е създаден или е 
започнал дейността си. За съответствието с критерия за подбор, Участниците 
представят информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква „Б“ от 
Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). * На основание чл.67, 
ал.5 чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с 
представяне на документи по чл.62, ал.1 от ЗОП. Съгласно чл.62, ал.1 от ЗОП, 
документите, с които се доказва информацията посочена в ЕЕДОП, са: 1. удостоверения 
от банки; 2. годишните финансови отчети или техни съставни части, когато 
публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, както и 3. 
справка за общия оборот и за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката (в 
свободен текст). Когато по основателна причина участника не е в състояние да 
представи поисканите от Възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ.

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът да е изпълнил дейност, с предмет и 
обем, идентичен или сходен с предмета на поръчката за съответната обособена 
позиция, за последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата. * 
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Под „дейност с предмет и обем, идентичен или сходен с предмета на поръчката за 
Обособена позиция №2, навсякъде в настоящата документация, където е употребен 
този израз, следва да се разбира „приготвяне и доставка на храна за директна 
консумация за деца, минимум за 200 дни през последните 3 (три) години”. За 
съответствието с критерия за подбор, Участниците представят информация, като 
попълват част IV „Критерий за подбор” буква „В“ от Единния европейски документ за 
обществени поръчки (ЕЕДОП), като посочат изпълнена услуга, в т.ч. предмет, стойност, 
дата и получател на изпълнената услуга. * На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 
от ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с представяне на Списък по чл.
64, ал.1, т.2 от ЗОП на услугите, идентични или сходни с предмета на поръчката – 
Образец №6 /приложим за Обособена позиция №1 и Обособена позиция №2/, заедно с 
документи, които доказват извършената услуга.

Kriterium: Werkzeuge, Anlagen oder technische Ausrüstung
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът да разполага с минимум 1 (един) брои 
транспортно средство, регистрирано по реда на чл. 55 от Закона за храните и вписани в 
регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните, а за чуждестранни лица - в аналогични 
регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени или 
на друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство съгласно чл. 50, ал. 3 от Закона за храните За съответствието с критерия 
за подбор, участниците представят информация, като попълват част IV „Критерий за 
подбор” буква „В“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), 
като посочват марка/модел, регистрационен номер и начин на ползване на 
транспортните средства /собствени/на трето лице/на подизпълнител/, които ще се 
ползват при изпълнение предмета на поръчката. * На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.
1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с представяне на 
Декларация по чл.64, ал.1, т.9 от ЗОП за инструментите, съоръженията и техническото 
оборудване, с които участника ще разполага за изпълнение на обществената поръчка - 
Образец №7 /приложим за Обособена позиция №1 и Обособена позиция №2/.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът да разполага с персонал с определена 
професионална компетентност за изпълнение предмета на поръчката по Обособена 
позиция №2, минимум както следва: - 1 (един) главен готвач – да притежава 
образование и/или квалификация „Готвач“ или еквивалент и професионален опит като 
„Главен готвач“ най-малко 3 години; - 1 (един) готвач – да притежава образование и/или 
квалификация „Готвач“ или еквивалент и професионален опит като „Готвач“ най-малко 3 
години; - 1 (един) инструктор по хранене и безопасност на храните – да притежава 
минимум средно образование по специалност „Инструктор по хранене и безопасност на 
храните” или еквивалент и професионален опит по специалността най-малко 3 (три) 
години; - 1 (един) технолог по храните – да притежава минимум средно образование по 
специалност “Технология на храните” или еквивалент и професионален опит по 
специалността най-малко 3 (три) години. За съответствието с критерия за подбор, 
Участниците представят информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква 
„В“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) с посочване на 
образование и/или квалификация и професионален опит за всеки член от персонала. * 
На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за 
подбор се доказва с представяне на Списък по чл.64, ал.1, т.6 от ЗОП на персонала, с 
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който участника ще разполага за изпълнение предмета на поръчката - Образец № 8
/приложим за Обособена позиция №1 и Обособена позиция №2/, както и документи, 
които доказват професионалната компетентност на лицата.

Kriterium: Zertifikate von unabhängigen Stellen über Qualitätssicherungsstandards
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът следва да прилага Система за 
управление на качеството EN ISO 9001:2015 или еквивалент, с обхват в съответствие с 
предмета на поръчката. При подаване на офертата, за съответствие с критерия за 
подбор, участниците представят информация, като попълват ЕЕДОП, Част IV, буква „Г“: 
Стандарти за осигуряване на качеството, като се посочи дали съответния документ е на 
разположение в електронен формат, посочва се уеб адрес, орган или служба, издаващ 
документа за регистрация и точното позоваване на документа, обхват на регистрацията 
и периода на валидност. Възложителят ще приеме и други еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки, както и други доказателства за 
еквивалентни мерки за осигуряване на качеството. В случайте на чл. 67, ал. 5 и от ЗОП 
и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП, обстоятелството се доказва с документи в съответствие с 
изискванията на чл.64, ал.2 – ал.8 от ЗОП – валиден сертификат за Система за 
управление на качеството, съгласно стандарта EN ISO 9001:2015 или еквивалент с 
обхват в съответствие с предмета на поръчката.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: най-ниска цена
Beschreibung: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най–
изгодна оферта, която се определя в съответствие с чл.70, ал.2, т.1 от ЗОП по критерий 
за възлагане - „най-ниска цена“.

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Bulgarisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://app.eop.bg/today/610348
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://app.eop.bg/today/610348
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Bulgarisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 16/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 8 Monate
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 17/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: В системата
Auftragsbedingungen: 

https://app.eop.bg/today/610348
https://app.eop.bg/today/610348
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Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Schlichtungsstelle: Комисия за защита на конкуренцията
Überprüfungsstelle: Комисия за защита на конкуренцията
Informationen über die Überprüfungsfristen: На основание чл.197, ал.1, т. 1 от ЗОП жалба 
може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП- 
срещу решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на 
промени в условията по обявената процедура пред Комисия за защита на 
конкуренцията.
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden steuerrechtlichen Rahmen bereitstellt: Национална агенция по приходите
Webadresse der Steuergesetzgebung: https://nra.bg/
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden umweltrechtlichen Rahmen bereitstellt: Министерство на околната среда и водите
Webadresse der Umweltgesetzgebung: https://www.moew.government.bg/
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden Rechtsrahmen für Arbeitsschutz und Arbeitsbedingungen bereitstellt: 
Министерство на труда и социалната политика
Webadresse der Arbeitsgesetzgebung: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: ОБЩИНА 
ТУНДЖА
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: ОБЩИНА 
ТУНДЖА
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Комисия 
за защита на конкуренцията
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organisation, die Angebote bearbeitet: ОБЩИНА ТУНДЖА

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: ОБЩИНА ТУНДЖА
Registrierungsnummer: 000970457
Postanschrift: пл. "Освобождение"№1
Stadt: гр.Ямбол
Postleitzahl: 8600
Land, Gliederung (NUTS): Ямбол (BG343)
Land: Bulgarien

https://nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Kontaktperson: Златина Петрова Юзбашиева
E-Mail: contracts@tundzha.bg
Telefon: +359 884737390
Fax: +359 46661575
Internetadresse: https://tundzha.bg
Profil des Erwerbers: https://app.eop.bg/buyer/1116
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Комисия за защита на конкуренцията
Registrierungsnummer: 000698612
Postanschrift: бул. Витоша № 18
Stadt: София
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktperson: Комисия за защита на конкуренцията
E-Mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadresse: http://www.cpc.bg
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt
Schlichtungsstelle

8.1.  ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Национална агенция по приходите
Registrierungsnummer: 131063188
Stadt: София
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-Mail: infocenter@nra.bg
Telefon: 0700 18 700
Rollen dieser Organisation: 
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden steuerrechtlichen Rahmen bereitstellt

8.1.  ORG-0004
Offizielle Bezeichnung: Министерство на околната среда и водите
Registrierungsnummer: 000697371
Stadt: София
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien

mailto:contracts@tundzha.bg
https://tundzha.bg
https://app.eop.bg/buyer/1116
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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E-Mail: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: 02 940 60 00
Rollen dieser Organisation: 
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden umweltrechtlichen Rahmen bereitstellt

8.1.  ORG-0005
Offizielle Bezeichnung: Министерство на труда и социалната политика
Registrierungsnummer: 000695395
Stadt: София
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-Mail: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefon: 02 8119 443
Rollen dieser Organisation: 
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden Rechtsrahmen für Arbeitsschutz und Arbeitsbedingungen bereitstellt

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 96b2c0b2-25ad-49c6-ae92-c462f707f7c0  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 15/10/2026 15:44:15 (UTC+03:00) 
Osteuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Bulgarisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 715982-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 201/2026
Datum der Veröffentlichung: 16/10/2026
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